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A Study on the Alternation of Intransitive ¢ Transitive Constructions in

Korean - English Translations

Jeongmin Seo

Graduate School of English
Pukyong National University

Abstract

The purpose of this study is to discuss how different Korean transitive or
intransitive verb |sentences were translated 'into English transitive verb
sentences by animacy and transivity. For this study, 160 English transitive
sentences (including 80 animate subject sentences and 80 inanimate subject
sentences) were selected from three.novels| (Please Look After Mom, There
a Petal Silently Falls, “The« Thirteen-Scent Flowers). The following is the
result of the study.

First, 107 Korean transitive verb sentences were translated into English
transitive verb sentences. The 107 sentences were divided into two groups.
The first group included subjects that were translated into subjects. Most of
the animate subjects didn't have changes. The Korean inanimate subjects,

such as organization, nature, machine, less typical agents (eg. headaches)



and low transivity sentences were kept to be English subjects.

The second group included subjects that were translated into
non-subjects. When subjects were translated into non-subjects, only animate
subject sentences could be found. At that time, Korean animate subjects
were translated into English indirect objects. Korean objects were kept to
be direct objects in English. English subjects were the actors of each event.

Second, 53 Korean intransitive verb sentences were translated into
English transitive verb sentences. These sentences were divided into two
groups. The first group included Korean subjects that were translated into
English subjects with 39 sentences in this case.7 animate subject
sentences and 32 inanimate subject sentences. Because intransitive
sentences had lower/ transivity than transitive sentences, they ‘could take
inanimate subjects in Korean sentences.

The second group ' included subjects 'that were translated into
non-subjects: 3 animate subjects and 11 inanimate subjects sentences. In
the case of animate subjects, every animate subject was translated into an
English object. English subjects were-the actors of each event. In'the case
of inanimate subjects, while every Korean ladverbial phrase was translated
into an English subject: First, Korean adverbial phrases-as a place were
raised into English subjects. Then Korean inanimate subjects were
translated into English objects. Second, by using the verb 'make' as a
causative verb, Korean adverbial phrase as an instrument or a reason was
raised into English subjects. Then Korean subjects were translated into

English objects or English prepositional phrases. Third, Korean relative



clauses were raised to English subjects. Then Korean subjects were
translated into English prepositional phrases.

Above all, this study shows that 33% of Korean intransitive sentences
were translated into English transitive sentences because of the animacy.
Subjects of higher animacy transitive verb Korean sentences were
translated into subjects of transitive verb English sentences. On the other
hand, subjects of lower animacy intransitive verb Korean sentences were
translated into English subjects of transitive verb English sentences because

the higher transitivity sentences can't take inanimate subjects in Korean.
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b. Hyong-chol sent her letters written in large type.

zﬂ.

o

bo] =}

h8s

7t of
(2) a.

T

(3)

o]



(Please Look After Mom 13: 8)

(3) a. AW Agolyp Al = Kol A w1y oAl gl
Ao e BaEan A EaL RO|EAIL. e =0 B Ak

ol .
b. Then or now, you look best when you're laughing. So
don't grown like that in front of the doctor. A smile

doesn't cost you any money.
(Please Look After Mom 193: 28)

(2)%= Gols} Fato] ma

3

=0l LY go] ¥ EF oM el flow, AP EI EREAR SO

MY g Fol, BHols B AE Ed W jlo] WdH
a2y oE )9 B, F= B2 AT TCIAN, do] 4L o
RbEAL ‘cost'E AbEtE BReAl 2RORE WY H AS = 5 jlnh (delA
v B9 A= T Aol dme] Al APHoR wH3)
A= FRARE, ) Hzte BE 4 5 QlE ol (3)lA A Hof 9l
o AR AP HA0] you'® WERYAL [REre] Foi]l = gol F4
°1¢l ‘any money’i At Bt ghatojol M e = A= (A

smile’o] 2= Fol = WMo sof ehEAb o 2 ]

) 93?—4 mAL o (2), QY FIo] Ao
Hold o, gho] ApEbEAl] wWE WY S ,
EFEARY] W obabell whe} Fojo] we] e A BAE.
2o e thea 2ok 23l

e

D d2olA W& Folg, 2 Ae 5408, 7= #49] uidel = x8S yehith



A4 (animacy)#} EbsAd (transitivity) o] 71dS dolr i, ARESE dojwdx}
g9} AFHYE 7]Edit. 3FdAM = dao]-do] W FRA o] F
AZE ZREFEAL ) oju st 1o S Hol=A ARAIE] HlaLl g Zlo|t.
npA et o 7 4o =y AnES A s
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2.1. |23 w73

(o1
(3

rU

2 = B A ol E F7] 8] Gk Moo we dIgS v =
deol A (animacy)® EFEA (transivity)d] 7l ol ths] x}A3] Lol r
= =

2.1.1 A4 (animacy)

frA4 (animacy)ol&t W9l = A=(animate)?t Aol Y= FA=
(inanimate)= A3t {o= }%-ﬂ‘ﬂr Arg o]l 5o el dojrdol
27 F353t He die] B& dojd A BAE R Comrie 1989 9%
Croft 1990; Yomamoto 1999; A-2>% 2000).

Aojol whebx HALFH E FALE el & BYE oly e} S m(word order)?
Fol M ®(subject selection)oll = GF3kS Frpaui gy« ). FAAHS A
Hol AL U o] olEPAH o mrolofef o] THOE o] &
AT} Croft(1990)+ Dixon(1977)oA A= Fofe] FAA A=
A, WA(NP-type)et 21783 onje] FAA4 A= A3t skt
| $IA= AR v53 Zo] yehith

2 A

o



(4) 44 ¢1Al(animacy hierarchy)?
a. A
1,2 1% > 394
b. WAF(NP-Type)d <17
AL > ALfEAL > BEHAL
c. A A

17 > WAz AE > A

i

AFANE A WAL F44 At B} Ak 4o AAS
AR S B AE el F AR ALY A 2 ol
4 Rehe gof Bt Bl W

B3 4= AALFALS TR )

romol oy

o1 2000) ol FolAe
ol ATk, SR e

FIOHHUIOEFPE
5

1

(5) a. Y= Aol A+l =& FAT (]1ZH)
b. U= 7H°ﬂ7ﬂ/*0ﬂ =2
o fxol Al =&

==

d. th= Hell/xel A

o o

4% 4>¢ )

¥ 32 30 o

ﬂl—.ﬂ
_/IEO}H
e

033
e
N—

o
Azl —o'g APk ole fA4 AV BB 4% Aol HE w
oFE Aoty 2010). wekA B AFolAE FRE Igto] LA

T R
i, AeEe FAsdd 2gA717I = jh

2) X Al(animacy hierarchy)+ Silverstein(1976)°l 98 Hx= =% /i<,



2.1.2. E}5A(transitivity)

o] AoM= ElsA(transitivity)o] i8] dolREx  kx FAA
(animacy) ZoZH(participant)®] Efald on] 4 2d 24 gAY & FF
o Zkeh= Aaglo]l 2Ao] H= v, BeAd S elAt 9 sAke oS4
o o3l AAATHA LY 9 2009). Givén(1993, 2001)& EFEHS A4

Ao (e
w on Ao RA ta Al 7S S 3

O

(6) AFH EbsA o on &4 g9
9 24 (agentivity): - AEZHO  BHEA “Follk 9w
(volitionaD 2.2 — d=sleE P}

(agent)o}t}.
b. g4 (affectedness): HFAQ] Elsdo] | AHEAH =
T H(concrete)o] 31 FpA|H o=

(visibly) 9GS W=(affected) I
& Zt5eol ot
c. B8 (perfectivity): & HQl EBFsALE AA|ZFoZ WhAysl A}
Aol A} 2o AATY et
(bounded) . FZ% 3 (términated), W27
B3} =(fast changing) 2 Y353} 3o},

AP A Bbs o] =7 A= A A (agent)7F A EAdE 2 YA E
AlZbetal 1)E A (patient) 7} 7 A Aol i 7FA A QD FEFS WAl P AA| 7
A2 o] Erskal w2 A wislslolof ghth. EbsAo] =2 ERsAF T



I guHow BHsdol W2 FES obd i (NS Fd RludEEE

(7) a. The boy hit the ball.
b. The boy saw the ball.

A= W9+ P2, The boy)et 35 2(the ball)
A FQg, oA, Tela A= @9le] A} Lol
: 17 shEe] BhEdel wrkm ¥ 4 qlvk whw

i
o

of (T0)9] B9 mi BIE AR ol BHeA wwHe @94 o
£ %5 om MYFHE Sex ggoR BEAC) drkn B 9

Cruse(1973)=/ B 91#Fe] AL S & ¢ AlEst st Sty oo o
29 o= ook AT AR FE AL A9 3g o)&stE A
S ENAY. & doelAE 18 FEAe BokEolA, At d=s
7 i ofy gt Al P& o) ste], [ ARlS TRk AR FAA

© At AR AFO T o Hojal Ao P&
ok FAE T AL dmE QAR oA E AY

=]
Ag FE @ ol MElne ras urks dsiAde] o Bl

.
W AL B AT olE A5l el it o2 d AYEQ
Wt eSS AR o o EES EUR thg PN BF

FROZ WAH ©, #Fo] ALY A-EEAFY
o5t MAPYL olesh 2L WPon ol @
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2 AFA AR WEAdREE 24 AukE REE, A7) &S
o & A Zelo] A, "EAZA Y] £F7] ot} 7z &4 Fud 24

‘Please Look After Mom(¢]3} PLAM)’, ‘“There a Petal Silently Falls(®]
3} TPSF)’, ‘The Thirteen-Scent Flowers(¢]3} TTSE) oA FA&E T
EbsAL e & 807K A EHT. A o] 8079 A= Fol T
Hlaskz] flaf 80719 A& Fo & AT g% Fol T I
Al AL ‘ﬂcﬁx}oﬂ g ztoldE &7 f& FA= 7F e AL
ol A A= ¢ EFEAF A DA skith EH S 5‘%} “1of] of-3-3}
= g ﬁfﬁ% Zrolx| Bt 513l ). o] 5 7
Met BE Fo] 8071 AE = thrdt o] R Sfarab gt

ghmo] FALY ALBREALE TS H ol A Fol ] A Aol wet
AE Fo, FAE Fo £42LE Fist I T
et U] EA5EA T olE EWE ot ZdA = ol HeA e
@ o] ofEA HEA AAE] UotHES slAt
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3.1. &=o] B-AFA B4 vl

HEddoiatmelM gof TS AT o vheAb 2AATE G sl
ojel di-&dh= d=o] wAS L By EeAl £ol Fof BhsA 7
= ey Aok AsA o] BhEAb o R viyo] Mod F b

B7F Ak o= vk AT

(8) a. ¥ s Fad= 1o el #9S Yoo

urgent. voice on a midsummer

b. His younger brother's
afternoon created a fissure in his daily life.

(PALM 66: 25)

(8)9] HAl: ZHzHdogje} ¢} ‘create’ & 3Ol EFEAL FAo] o]

o & :
g5l Bgom Ml glo] welggly.
o | aho} A5k 1Y

14
o
o2
9
o,
offl
>
Hd
o3
o

(9) a. Agtdo] Eo/2+= [..]

b. [...] the subway train enter the station. (PALM 10: 1)




A% ()9 A AFAL Eolothelul, gof BEAL ‘enter'® W
otk WAl Rsel A Faol BABA FA Fof EBEA £ W

WS T e,

CEL> @312 B - AFA 249 9o B £9 &

dtol EFEAL | do] AFEAL _
A
v v
o] A
°ﬂuf: Flolommessm | sam@sew | 160701009

o] EBFEAl A&l Fol BEAL TERE
(66.8%)°1tt. 3k gharo] A-gAl o] Jo] BRsAb Lo
3% 537H(33.2%)01tt. o] H® Fh=mo] AFAE &
gi%ﬁ%ﬂt/ﬁeaﬁ%ﬂ%ﬂﬁllit&ﬂ*ﬂ%ﬂﬂxl%%zégﬁ
T Utk v FelA = Aol B FES AAlE] &

3.2. ¥20] BEAL B0} O BEAl 2o e

BalglolAaolA diie] Bhest £40] 9o Tt Bges M
Ao wE 1074 A, o5 EM Folel el wel e Fol
AR A 757, Folvt 7A
| Fole] w7 olwo] we B

> N, [



H)
1047§(97.1%)

0.
H

370(2.9%)
10770(100%)

FolFol9 MAFY 2ol

3271(100.0%)
07§(0.0%)
3271(100%)
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370(4.0%)
757§(100%)
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i3
7

1

0.
H

E2>9} gk,
01 7]

<#E2>

%mm%%mﬂwﬂ o
e
R T
zT%ooon% Nk
oo O %ur oy
R §@tor T F =0
AUIDIPOMJI
e \ N S 5
A o
Y e o
i %%%o b
Qedlﬂoﬂw ol
o 4X 1;1_1r t
‘mﬁo q‘m_wuo ‘Lm&l
ﬂbdlww;ﬁ]oo B
iﬂoo_@ﬂrwﬁ T
. S
&%ﬂrﬁ%% W
xtﬂrﬁﬂwaﬂ ol
qul‘_._/H&. T %0
Nrwtw%wwe%ﬂ il
ﬂ%%ﬂd‘m.w dl Ho
T ok My B o
A T
Jm_u,u&ln_inTuf .y
%Wrmoxouiu oy o~
= 2ok P oopor 0 o
a%?;%ﬂﬂi B° "y
A} N = ]
S w I T — n
I s N A
! xO WY ROORO ™ ™

"

75700 BN YEndtl, ofw, ko] Folsl o] Folw £

o

=

o

T

=



& A A B,

A. Fo7A

Fol7b FAEE A¢E 7249 BN dEhdth Fole -2/, -
ol7FE ZHAE= Aol G0l Fol® WMeHn, ojm HHojw -5/ R
EAHE Aol dol HAol® ddn. Ty TAe] Wl glojM =
°Fzte] AtolE Hol=d|

A0 ojulz} Ml gl Ageh BAre] ojnumal
Utk 58748 bl Yg-di (10) - (IDAH
l

(10) a. U7} ob 2ol fle s A28 w24 |
b. You chose a plain dress, but [...] (PLAM &: 8)

(11) a. gvle= AZE U Bfd& A0 Z=0] 0l Folgd #AFI =
& whol] Femo ARt FolFar Ao gt
b. Mom would buy ramen-and hide .itvin an empty jar in the

row of clay jars, wanting to-save for-Hyong-chol.
(PLAM 15: 23)

& (1003 (1D gk=ro] S0 “YI'7} You'®, ‘9vk' 7} ‘Mom' o=, "%
A9 27} ‘a plain dress’=®, ‘2}A’0] ‘ramen’0.®, gharo] Al ‘a1ETH 9}

_12_



APch7E 247 ‘choose’sh ‘buy'® WAH L) oA Fol, majo], Bate)
W3 glo] WeH gt

o] weld] Folzk HAWA WA, go] BAlAE Fol7t w4
H A9k Aok ohg dE 128 wA

=2

(12) a. F(=5-2D3 HAEA] YHF= ofZhpo|EAS w2 73k % 9lof
b. We can hire someone to give out flyers. (PLAM 7: 22)

A% (122)01% o] Fol7h tekth K] Stk ol mEYO'T w0
Ak Fol7k A W BEHo] 24 gid I Folt gTd 4 Qi
Zolth, Agke Folol YREe YYAR SolA R Fool HF7} 7}
58 9ol olefa B4ow ol Fozk Aerrol gAuk, Jof F
AAY Se's dolww, 9t AuA PHFE clzuolEne wz
e S gl R ke Mgl gl A & 5 gtk ol @)
S Foi7k AErE 4 golwE Fol wA §lo] M F A @
Fo- o zke] A o} BARl Slv] WS g1 A8 opu gt
Fol7h 4 Wb B Fol e WA BAbel Wssb ¥ AE
14709 E4olA UERtTh B olE (190 54 ‘havel@ ALEdle] wel

(13) a. Y&l o 5L mxolA ofo]dftE t Lol =3t
b. She had her third baby in the States and them returned.

& BT g8l FAt Joj® m71% R
AAZ2006)S #arslr] v

_13_



(PLAM 50: 26)

Aol Wol ' BAWAW, Fol2 MY Wi BEA ‘have E A}

9tk omHoR WA HY, ‘ofo]Z YT W97} ofolE s} o

27 S SulolZ]% s, ‘ofe] & AT RAL FTold M Aut

How ‘Qaleith et oln= ALgETh TAA ‘olelE ZHXTHIE ol o}

o|% Wb EAT slolth.
=2 o (14) - (15)+ 4wt

o] 77} ol The FEm mARWUA ZHole] W} A7)

(14) a. A Fgd=o] &g 7],
b. Green hand's broke the silence. (IT'TSF 137: 6)

(15) a. 2= [...] A 8-S =82 900
b. She passed her hands over her breasts, |[...].
(TTSF 128: 19)

EzolE BY (149 o] EFHo| = oA |gkFo] EZol= ‘the
silence’o|th. (15)elA &0 JH-AHoj= ApAIS F1 ofX|rk Fo HH o]
+ ‘her hands’ ©]t}. o= AN WS HA HA o] g ¥ @ Zo=
Hlth (14a)9] HAod &2 AFHdoH, (15a)9 HA o= XA
AR AotEo] HAEAT. (14)9] gh=xo] A= ‘AW ola, (15)9]

F=rof TAbE HEgEgTeIn shAv go] FAb= 4 ‘broke o]l

_14_



‘passed’ o|t}. o]& PFof HAojet FALE Ajete] =l onE 1Y
3 Ao Wl ‘broke the silence 7} 3=o]= A HsH ‘HAHES 7ty
g @ v JA5S Ae 349 AAVE EE 1A doe oroy
(154 4% wpzk7pA] o]t passed her hands over her breasts’E 3+

2] < S 2F7F "o ol& ARl s A=
(@)

o] TAIR AFE mAHY, wehA
5 A RA e
OPEH (16)4 %E}.

(16) a. @(=11%) B& 72 W Hld S dojFal-shidd &4 F
oto B2 E9fFo} Holof ofF A 8o] Gl
b. They watered the flowers, provide them with "a warm

plastic' covering, potted them, and brought them inside, but
nothing helped. (TTSF 142: 19)

ofE (16)8 Fol= AFH| Arhudtzole S48 AZH Fo7t (16b)
M= ‘They'= FAEA2H, (16a)«] EAlolol sARMES T 4
o] AL ‘watered' 2 FAEIUTE_(16b)ollA] HHe)= 9] thidel ‘the
flowers' = WS & AT},
Aw7HA A& Fo] BHEAF &% =

musi, d¥Ee 4 Folol BEA wWele = W glo] wel
e elxd oule] el BApE WSEHEA Brols} sl
= A%, dwol mAol7 BA} A
A BT} HAo = WA 497}

_15_



2 welg u @5o] HFols} Fol
o] MARAY, BF o] Foi7h o} %
gotel MAHQTh 1 AT

(17) a. Y= Y= 28 wrolE59o].
b. He handed me the clothes. (TPSF 31:25)

»

di AN AR FHoj= Wgelo]l EASIAT. o] Fofrt o145
ZAE oAl sl el AP EA R AstH AL, sk et ol
&AL ‘hand 7} ARSI RTH BE=o] FARS RISV E o Wi AMY
(o] zHHEHoNe J gl z=o] lor], go] A= hand'® X<
A= B9k YA NaEiE A d 5 AF. oJH " SAke) M 3
C=o] Foi7h ‘WA VHe 2 VRN HERI=o] o0l WE =
Holz A3kA 7 FASAH
o]A}o 2 Flo] ElEARFEFo
A=l A4S Fole Wst o Rt Yime] Sholroitt. T el A=

|

v

o
2
Su)
f
d
g
o
(o
fl
g
18
i)
2
N
2
)

) ZAo]7l oJAo] HE= do] EFEAblE give, ask, teach, send, show, tell, promise, insult,
thank, obey °] 9l Ael| #k o 2R Y82 Givon(1993). +-3241(1996)< #arstr] vl
2k

.

_gr
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3.2.2. go] FAE F

ol BFeAE ol BheAt B oR wYse A do] FAE o
e T 32700 el A dEbdTh ofd), fi=ro] Fo]7F go] Folm
AR A97E 32707 Fol7h WAEE B4 HEUA gt Folzt £
Ad BHES A4 AvRA.

A. FolHA]

Fol7k BB 32709 £ BF Fol7h fAsof et gluk o]
ThAl SAL9IRLS g Aol whe Bo® HhE 4 lth SAbaS el ]
4 WA ropat.

© AR

FAE Fo Toe A= FL AHAE 7ML I sHFAA dFS F
o] 2 FAAT FYAA AN B Fole] S S 2 AR FAFY Y
A2 FEHE A7 Aok BEdARgAAN ST FARE A TR
W= ol <#E3>3 Z)

_17_



<E3> FAHYAAY

| =
el
wW | =
| oo
B =
X | W
T

ClES
3 o~
3

—

W=
~| ™
T|=
N —
B | H
o |

o)
2R

o2 ARAE oF7]E oy A7}

ol
2 714

a

X
2=

(2010)2 A AL AFe] o

2, AP AT A E = 7
dofAs oAM= 7IAE HElE &

7N, ALA G

—

]o o
-

~H

il

s

b

1
s

A. 717

slo] Folxtel

8

oty MogE F¥ de A8)eAATE, o

Hlo

NAE LIFNAIE 7e]7] 52 gl
b. The clock in the wall shows that it is 3 p.m.

=z]
=5

(18) a.

(PLAM 127: 17)

Yo #pol7]

0] =
A -

_18_



2 9E Ao AgHe] g dgofodME FoR e
HTE wAIRle] dojol A= ‘the clock™] F+o]<l E‘rE
o ey e AL deele hgritrelar, &
7} 2 kol Bls A (transitivity) o] S %/\}9]
- oE &3 Folv= BEAdol 2 A FA= FolE
& &tHA 2 2010). ¢ (18a)ollA] “HAAlE SFAAE Ko Fvhet
3L E ojAgk gl Hrh YRR ol EMsAo] W FAF Vg
71t E AbEakaL, dole EbsAdo] H2 EAF ‘show'E ARESte] W e}l

B. 7%

gEdojztgolAl 7| #S UEHiE FAE T &2 3ol 2
Attt dE 195 BAH

(19) a. [..] 52124 s3] A8 ZhEsk #As 7RIz Sl
b. The International- Association of Hortiectilural - Exhibition
have a special interest [...]. (TTSE 165: 5)

ol (19)9] ‘The International Association of Horticulural Exhibition’<

ol Fete FAE FARA 1 HolA dota e AFEES O
32 7ML, £ & e FLstn JFHEE SAtetr] el
AE Folet U3 o2 TdESL Fo] EFeAl £ F o2 HAH ST



C. A4

-z

AE-FEAL-9 AALF7 ol ukx] A& 7Hxl
2FFAE ou)7t g o] 229t} eyes, hands, voice”} 7709 7o
A Yehy ol 4 20)AH Tzl E fAIste] WYl

_,d
01 i
ol
rot
o
o
.
-z

i

(20) a. BAlo] S Fell oo o] mix|eto R B =g &9/ |
b. Your wife's hands would close your eyes on last time, [...]
(PLAM 140: 16)

(20a)2] ‘ole] £'0] ‘Your wife's hands’ @540 ‘Gl Fo] ‘your
eyes’'® HAHAT FAFY oa|7F ofzk ®StESIET, g

o] ‘close’® ZHEAT. Aol FAe W ohE AMgo| w5 AA T+
AE d=ol2 ‘GWE 23 B o= |olFa’ el AAFIE
AREEl = stk whabA el Wst glo] M E T B 4 gl

D. Al

tel PAE Fol7h AU A9E AnuA v, B 7 53
ge AAe FATE ANt AY 4 @A A0 P12 F At v
Ag AU Q3 AAR AAE FEF 5 ek webd AdE 1S Qg
P4 wrke @ AFHIAW AN GBL shol BB FolA e
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AA & UTH2009 H2Y). mEpA gh=ro] Frof Aol A A=
E ARl AAGL, Fojz WMgE o= W3} glo] Mol o] Fofxl
o BEd AR AAdL 5] FHHAY. te di Qe A
BAL,

(21) a. @% gl W, A F4 27/ DAH s =AY
go] yg]a v+ T84
b. Clouds covered the moonless sky like the huge wings of a
scavenging bird. (TPSF 27: 11)

& (2la)e ‘T80l Fo, ‘st='o] HAoo|n FALE ‘Yol Uzt ol
o} (21b) % vpE7HA| 2 ‘cloud 7 Fol& ‘the.moonless sky 7} &2 o] &2
FARE ‘cover’ 7F AREE AT 2ol WSt §lo] Al et FAE
FoI7F A Ho HAEE & 5 Aok

=2 T & 9elst AA HHA] Abgol sk dlEgl AAH UEd £
ol o (22)& ¥ E A}

(22) a. AR Zo] d= A GEEL Fos ey JRIE &34
b. The rose vines with pale=pink buds-will flex their spikes, cheering.

(PLAM 205: 6)
& (22) T “Ar YFE'S 9RIst A 2HoE AA=R Fn o
Fo] 3T E AZAL Alglo] && W zo] JIAIE =93 ¥t AR
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AR T2 ogAgon A ARe] s AE AAY E@shol
Fo] FAE Fol BHORE of M54 gu ol W wolw @

o] Fol ‘An YZFE'S ‘The rose vines' =, EAo] ‘7}FAI'E ‘their

E. 24

e FAE Foj7l AW 4oz 22 B8 golrx He ~n
29 9% glo] zkd WA Azl tigt TgEe] FHth -2 delA
54 ¥WE agE 2AUG el E v §ote AEAE FoE 1dEe 4
T7F Atk 2#A JFAQ FARE S A ol AW 548 Moy 1
o] }E T & AR 28 LA U A9 HEAAR/F NN E
3N #4s HdE 7 UNEH BT odF (23)AF FEe] TR AL

(23) a. T2 Avtel 1 I & #oko]
b. Mom's headaches stole the smiles from het face:
(PLAM 59: 3)

£

T (23)0 A Bho] Fo] ‘Ante] FE'S ‘Mom's headaches'®, &% o]
&2 ‘the smiles’®2 FA| ¥ o] HAHUY. o|HH F&2 AulolA 9%
o2 WhAlE AL oYX vk 55 wjotolyt Y9l YARE ALEHGO
koo FAE Fo7) 7hsskal ofl Wsk glo] o] FolE HAy

ZiH{}

2
H
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oAtk

A FAE Fol7k FARAAY 4B so] dFo] BAYE F
BEAL Bgom vehta o] BEA TAR Fof Bom Mo
FES Avlngth ATRE FARAAE ol BBl vop FA
Fol BEAL BAEE vehbe £9 Avna,

o Ao

BEAgol He BRe §Fo BB FAGAE R4 Folz Ed ©
2ol A EEAS) o] mhEe] BAE Folz} BEA B

oju oF (24) -/ (25)= WA I FFAEl Sl ElRsdol HojH] =

(24) a. 291 &2 Aa7F Oyl A AAS FAFS WHEQL.
b. This trifling incident. gave her a fresh taste ‘of fear.
(TTSF 125: 6)

(25) a. wotE4d 22 HAart Wl & 438 2239 dRFAA.
b. The mink, like a spring breeze, gently embraced my old
face. (PLAM 203: 19)
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(24a)9] Fof ‘st AL7F EE TFAAL FAAQD Aoz QlEfA
YAl FAEE = Ao ofyth EE BhEe Al e AR glo] H
AARE ow gk 7RAI QL WistE & A Egk ofyth. ey whE AlZE Ui
dojgtoma A5de FZHJAG & 7 v wepA o 249+ B4Rt
3 mFaFdo]l W2 BEAF SHoRA g W dojAE Fo ‘st
2 A}Far’7} ‘This trifling incident’® ¥ 3} §lo] go] Fo]=2 eIt 4
T (26a)9] Fo] WA= WAIE'S ou|gt, WA HE o] Aol
CERE WA grdor g sy

AAHQ Ge FA Fakn ek
srel AUAZ GUL Fi AL oz AR 5 BAA4, A9
FY F A7 BE vl BEAel we A%w & 5 vk web o®

o Bol FAE Fol Bdow AL RIS I fol Aol HaE
Fol BAoR WelHTh

T % (2602 Al AR, NG BT Ho} BEAo] vhe
wolt), ol (26)5 A H A}

(26) a. L vhe2 ol <h2s] B3l fbde] ofmel X1 Akl ol
= o] Hpolol vpRk=e] AR EkaS F38] of FakA AU

b. The village felt cozy surrounded by the folds of mountains

pol,

now enveloped in. darkness, and it offered-infinite solace to
their weary minds.” (TTSF 145:.19)

T (26)9] Fol Ree AWl oA emAAY Ao oy w o
Fg F o] otk wheby WS AAe] shon] Hnpo] LA Ho
How WHEAE gonw WPPYE vhrh EF Folgl ‘wlglo] B
Ras] ojRulA Frh ABe A AA3 o] 4

9
ro 4
N
2

o

=
dlo
=
X,
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A7 ZEsHA FAEA L w27 WA foerr g8l YW 5 3
AR, A FEY, €5 E5F7F Srobd BhsAdol v Aol
= 269 F=o] FAE Fojk AME JhestH W3k glo] o
Folz HAH AT

AF7HA FAAE Fol BReA o] g oer HAHE o 7] A

F FU RAGE BEE WAL, 12 £ITE T A4ARA
) A9 BByl We ASR U 5 ATk 9 #Fo] ABA £
o] ol BEA RO WAHE F 98 Avind

3.3. 20 AEA o] Qo] BHEAN EAoZ W

4> BT AFAL BHY KA BE FoiFoio) el a9 o)

ol A= F dol FA= o A
T4 770(70.0%) 3270(74.4%) 3971(73.6%)
T 370(30.0%) 1170(25.6%) 1470(26.4%)
107H(100%) 4371(100%) 5371(100%)
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3.3.1. 9o AE F9
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(27) a. ARk, o]® Ro] Fof
b. I like these kinds of clothes. (PLAM 9 :23)

(27a) Fol7} ‘o d gow F
oF'Ql AL Bgolt), o] FFo] Fao] Fol
= A3}

]_
74H) Fol F Bty BAo

T 1 RO —1r1
o
v
o2
: 2
M
)
2
2
o
J
\J
zt
l' juiio)

(28) d. [] O]’ E'] «]‘J“J‘ H/\/?/EIE]L_L.
b. But he had nothing specific in mind [...]. (TPSF 6: 8)

o3 (28a)v ‘AT E-AH&8k AL-sAF o] A RE (28b)+= ‘have’ & AM&-gh
st B o R HAHAG o9 2 AL FoJFAN ‘have' & FHo] 9]
dEdol7l THAY R HAstH s Adaw A kg 497 Ak dE
=0°] T have a son’®] WYL O E ‘U= o5& ¢ W 7Hoh ' = ‘= o}
ol & W dvkrel s Ax AAsHA St 9 2009)0. whet
A gkre] EA R AdEHE 49 9o ‘have’E AFE F 9l

6) Ikegami(1991)+= Hol= ‘HAVE-¢o]'Ql whA Aol ‘BE-dlof' gl 43It} o] dEo
A9 ‘BE-21of'ol] &gt}
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ol-dE oFE 28) F=A FEoT EFEA ‘have’'st A AFEE QT

(282)9) AFgE Folt & BAel RARYY) wEe] AekHe] ot go
© Fol B4 dlofolmE QA @3 ‘he'z EAHUL. TF S5E

]:H o,

=]
AR SIS ARESEY] BARE o (28b)9] HHolE WA
Oe ‘take’'E AMEE ZEC R, HEojo fAA o= WElrh A A
f-olth e dlE (2905 BAR

(29) a. Fvke= Y9 &8 Fu AF & 7R A
b. Mom ftook you to a clothing store at the market.
(PLAM 9: 7)

T (29)9] Foje/ FAEHAUL. (299 gh=e] B4oj= ‘Y &ola, o
EAoj= ‘you'olth, HA o FAA o] dmoldMe FAE, o 01_ A
=2 v Stk Tkegami(1991)De] oJatH <dol= Ikt ALAE Ads]
Aofolrt. (ool vl ghol= <Az AR A A (suppress) = =
AHcf. Hed, AAF 2008). 4= E9 T don't understand
you'd] Mo EA ‘U= UE olgfshA] Xett et st ARG U=
Y] (your words)S olslet#] gttt etar st lolgtmol2+ o %
2tk A odE QA= (292 FA =TT & Wi
(29b)2] EAH & ‘you'R HAHEHIAY. wpepr] A ofe] fAdo] wishH
el FAME FFa 7 obd fdlgal Zhep o] ofmQl ‘take’7F AREEH A
=

gharo] AFEAF ol 9
olwj, gh=ro] FoJ7} o]FF

ol
-
rir
olr

o N Mg 2 £

[e:

(
fad
o

-

= TR
A A5k Fol FAF ‘have 7} AT el =

Au)
off
>
-
Sl
o
it
.
i
i)
rir
—10

7) O AAE &L Tkegami(1991: 300-303)S Za3}7] v,



TEOE RRA 9, take'E g} FRAE FYol AN e
Fol7} vFo] 7 WalEo] HYy = F8S Auuzat
B. Fojw s}

Faro] AFAL Bo] dolm EEA Bom Welh u Fol7h uFol
2 AgEE A9E 3719 BgelA vehdt 37 B4 B @o] Fol
7} o] BAoz MART. 5 vE 77E e BAF AHed

oItk o o (3005 EAL

w
e
[eb)
)
N
o
jas
=L
fru
,‘ 10-4
=
ke
{
2
3
do
ey
[
=

125 FYskar = T3
gk Heflof 13te A 4 QAU

b. You |could see the square, but you could her there only
through a convoluted maze. (PLAM 11: 5)

A (300 BAR A wA et 2h, HEGFY Aol 3 T
Q) WahE glon, aslel M At BRUILL BB Aol
o). o (30a)oll Al sAE ‘EAY & cB@eo|tf o] FA Y olr}, oA g
Fol WAL AEHL %A %S W ANA FoE Ay, BAb
Wi wowyg golatel o, 8, @, 'S AFoEA BEYe] e B
A4S UehE, olw BAojeli ‘oS Hah Felelth A (3029

S

8) Givénoll 9J&hH, SA} see, hear, feel, know, understand, think, want 53} 7o] x|z}, %] 7+
A 55 vehE A 54 Bless) A4 EFsALZA EFgAo] ool & 4 gl
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AL on WMEE G A9t BAkel AE BAL olRuk v W ojn)
Mo A etk JAAARAA 174 Bl FAe] <ln)zh
FAFSA AFgE I ek Shae] RAbEe] ol ARBA ], 1hEEA ol
2 AgEE 4%, Fadl PATL BHR WAHe] WeHE 4%, %
A4 - WARIE ART - have - SAels Qe welHE A9E
+ 9

obel olB (e Bo] Bge] Fabgoe] gJoje] A oist 2 PE A
o2 whil 7 §-olck,

(31) a. Y7} 29 ojryE &) o] o] Dalal UATE
b. His expression tells you that you've insulted his mother.
(PLAM 60: 10)

ol (3DY Fol= ‘19 ZA'¥ ‘His expression' 0.2 $3}71 glcy. 19
U AR e TR (Bla)oll A ARsALE EAFE REH, (31b)oll A= Ebs
ALE BEEATH | AR o] wmiHel met F4° FxE v ATh
(31a)e] ‘U7t o olmyE ESgitial’ghs FAPdo] ZHzE gl 1Hy
E240] ‘you'9} 2HEA 0] ‘that you've insulted his mother’Z FEF A
t}.

olHol= FAE Uehdle FARETE SHoj2 WHAE o] WA A5 o
o} ol (32) - (33)= HAL

(32) a. 2 7187 A &3 7o) A ngke] S 2} Q1)

b. The setting autumn sunlight filled the yard of the house,

_31_



which faced west. (PLAM 19: 28)

(33) a. tf HH o] 1 WA} w7 A1FEE Aok,
b. The smell penetrated my brain and stuck there.
(TPSF 69: 12)

it (32)¢] Fh=mo] Fof ‘wb 7]E7] AJAEE 7FS¥’R ‘The  setting
autumn sunlight' 2, A} 715 2= filled’ = HIFH AT, o (33)%=
Fo] ‘71 WAV 7} ‘The smell 2,-%AF ‘WAl 7} 8it}- 7} ‘penetrated’ = ®H
3} glo] AGEQlTh o%(32) - (33) = © ‘~ol’ sfjgsts FAE UE
= AT @] BRsAR e EAol2 ARG Ho AaRHrtd 3
HZ Lol B2 o] ‘the yard’, ‘my brain’ @ 2 A& ST},
=< ‘&4 - ‘I'/\}? 7} ‘ArF - have = HE o9 FHE W Fo

= ©] 9&7&?‘5] A7d®E dolth g di = B4

(34) a. Zrhth 2FH 0k nikaiste] glE AU g 7k B,
b. Each of the wind chrysanthemums had a-slightly different
scent, which- was .strong. at_dawn and late at night.

(TTSF 43: 6)

(340)9) Fol WFEEe BV HA - ALY FejolTh (34b)E W
ﬁo] g ) A have'® AMESel, ‘%A - have - BHol'd %
Jsgich. mhebd Eoith 2g4 o dgRse] @)l shte 4
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o2 f|QEen, (34a)¢ woldl ‘A HrFo] 7 AFEl’E HAo] ‘a
slightly different scent’e] ¥

B 4R WARY ohet TE AR7E 45 WA
AFAA Fo] FAR Fol AEAL Bgo] do] FAR Fol BEA B
goz Wad W BAbY on WM} gt A9E AUy 0ee o
FAE Fol BPEAl BACR Wo® u FAe] ofuwsEs) i BEe

A-2. FAe] jv] wah Qe A

O

15708 &3] F=o] AFA7E dol BEAtR MAHEA FALY] on
%= g WElednh 15882 A EF8H A ‘make 7t AFEE 45, EA)
] ‘have’7} AHEH ol MY ¥z AR Um F Sk

WA ‘make’ 7} AbRE AOE ololm . -8k M AR LAE o
el ‘make’d} L BEAS] EL BAZE W SO AdsHE W
o] oJH ¢ AFALE HERdTE g MM E rlxvtA otk The o
(35)5 HAL

FiN

(35) a. 2 E°l [...] HAYUY7Z A s,
b. Those rumors made tongues wag [...]. (TTSF 182: 32)

dF (359 A A2FE'L FolEZA o] Fo ‘Those rumors = W3}
glo] HMAEAA T, FAF HAYZIE 7 ‘make’= HAH A (35a)e] F
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ol ‘AW AE VAL gEAHCR T 7 = T ofHTh
upebA wkeF (35a)F ‘make’e] AEolqtel WathE o83 d=molm i
oy, ‘aEae 8 EErlE UEdW AEE 28 5 9le=d o 4
T oofAE el vy mEhA F=ojel = Bhe Aol Wt AeAl 3L
= wdgon, 9dolef B BeAol 12 AE o8t FAE T
skt glol & Alefol flernR Bheide]l w8 $ARI ‘make’E AR
o] el
o}

< A9 ‘have’7F AFEE O] W H= AFfoln. di (3605 HAR

(36) a. Gu} A=l Ezxg8lA Blifi=d Hi= A o] F49.
b. Her face had-a reddish gleam that blinded me.
(TPSF 70:.13)

Ab o] ‘masdstA Blutrs 549 ‘a reddish gleam' &2
, &4t ‘have’& A4 MYsiitt. d5o] VW= 2@ d
of ARt o2 (28)AH F=ol A FELE FAHE 45 9ol ‘have’
A 2 ¢ Sl

g0l AEAL FAE Fol ol dol BEAl FAE Fo £HL
ol WoH s §89 82 F M FHoE
oju] W7t gl %9k SAe-Su] Wk gl A
o AEFHE Fo7t BlFolr HstHE §8S AAe] Au et

w
N
2
(&
ol
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KeN
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Uehls BATL Goltolm me Rt o
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AY
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el 24 o

(37) a. L HY

b. The nameplate. of the. long-empty house “has only your

name engraved on it. (PLAM 115: 23)

W Ay wleby Fol: @Al o] Blolg B 4

o] O
A=

—_
fife)

B
B

Felo] s flon,

S

ojz 7

o

rl
3r
e

(37b)=

o

L= S A=) B A

ERSb

s
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AJ = A £40] ‘have’ & AFESE BFeA 0 E HAHAT o]
v A AFE o (28), 36)AF FHmo] EAl FEolth Awo] A AL
= ‘have'$t 3 ‘A 7Ivb ek oW 9] ‘engrave’E & -8AFS) st WY
o2 xH

ol (38)2 AxAF ‘~ol'ell dets Fas AAAT = WEkgle] vE
i ook BAols Xud F ol HAA ATt Folm Ushde B

(38) a. B @ Aol AZ AL AP AU ALS NFH WE W

b. The house, newly rebuilt a few years ago, has windows iIn
every room, especially in the living room, unlike the old
house, /which had one sole’ windowpane. in the door.
(PLAM 95: 23)

@B8DNM FAE dEyE FolZk B B8ae] Fol fEFe
(38b)¢] HAolz ZAFuel MHa, Ak Gt FEE AEA
Fgol). (38b)ol s oAl AHBRE EAe o|mE el have

E Ab&ste] HAHIITH (38D _Fol= PR ‘~AA'E Fol= F
AEAY FHo] FolE HAH A= ofHb. ShAEF u|Fow A9
Aol dial] distes AS & F derm=z (38b)olA] ‘The house 7} 9]
2 2dHAY. A=A FaE YUERE ‘j/\}?ﬂ Fojo] Fo|® o]FH
i, o] Fole Fo] HA R AetEE FEe EUTH
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(39) a. Yrlol Fo = Q3] F(=AHEA) HiENE 2o o

b. Mom's hands made the office gleam. (PLAM 76:5)

AE (39a)0A4 Foli FEANA el AppAlo|mm ol A2rE o]

Q. SARE gol RHA AEAt Aotk =7 G8e s AxAL

o R'Z 3 ‘Qufe] &'0] (39h)e] Fo]mAAE o] HAFH e Ay

g FolQl Aol AstHol BAole AL EH o] A}
1

TR Aol fo) Wb A4EAL ‘make'sh B4 1o] ‘gleam'S Al
R CEL =

e oE U0 AECl Ui AAAF GO ZAolz MeEE 3
ok,

(40) a. 2= wWole #HS-&-57F 0. gy 27 gl
AGud g(=14) Axke] T
b. She had a difficult time sleeping through the night.
Exhaustion would cause her to doze off early in the
evening. (TTSF 131:25)
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o (400914 ‘YUFu F22d7] wZol'gt= ol fre] FApdo] oJof Fof
‘Exhaustion’ .2 HAEJTE L3 ALY 5AL ‘cause’& AME3Flom, o
Aol = g FojolA FAR] ‘her’®E W AEHIJATE ghomo] FoiQl
AR BA Ho| ‘to doze off & ZAdtE o] HAE T}

A J7HA] ghao]ol] Alefx|o] Qe Fojuf SR7E HA R o]FH AL,

A A EALE ol &3t WYHE £3S BT

B-3. 7]€}

Ho
of

O A DL #A-e] go] Fol= AdEs Byt AA3 4
H KA},

(41) a. Z& HA}F wo| ofgh Hij= = et [..]
b. The sight of him brought a faint glimmer to her eye, [...]
(TPSF 56: 27)

o] dE (dla)d Folu Foli sAks Uy e Rl AL Fgolth
(41b)ell Al F=o] =2 ‘to her eye’s! MAARFE HIAH A FAEA ‘L
£ HXA7} ‘The sight of him'e 2 W3lE o] Fojz W AT} A=
OF7F Witk X o= AL Hof HAol2 WA E Q. webA (41b)

a faint glimmer' 2 T A% o oju BAIE ‘bring’ S AF&3te] W

AFAA @] ABAL BANA Folzk MAH o ol BEA FHTE
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Ax= HAE doludr. =
o &
o)

FEALE SR R, J1E RO

Aom, ol thA Fho| HAFY

Lol A gh=o] FAR7E
b gol Fo= Wy
2 ol = 5 dddth
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